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MODEL:SS-GL-01

Thanks for purchasing one of our products, please read carefully the
assembly instructions before the installation.

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.

Outdoor Kitchen Drawers
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PRODUCT PARAMETERS
product name： Outdoor Kitchen Drawers

product material： Non-magnetic stainless steel

product color： Stainless steel color

Furniture structure： Box frame construction

Style positioning： Economical

Design elenents： Disassembly

WARNING:
Read this material before using this product. Failure to do so can
result in serious injury.

SAVE THIS MANUAL

ASSEMBLY PRECAUTIONS
1. Assemble needs to follow these instructions. Incorrect assembly can be
a hazard.
2. Wear safety goggles and heavy-duty work gloves during assembly.
3. Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol,
drugs or medication.
4. Keep the assembly area clean and well-lit.
5. Keep bystanders out of the area during assembly.
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6. Refer to the installation size of the outdoor cabinet for opening,
installation, to ensure the bottom of the level of the installation position, so
as not to affect the normal use of the product

USE PRECAUTIONS

WARNING: TO PREVENT SERIOUS INJURYAND DEATH FROM
TIPPING:
1. This product is not a toy. Do not allow children to play with or approach
this item.
2. Use as intended only. Do not sit or stand on the product.
3. Inspect before every use. Do not use it if parts are loose or damaged.
4. Use on Kitchen cabinet only and Do not use it alone on the ground or on
the desktop.
5. Do not exceed the listed weight capacity. Tighten all knobs securely
before applying load. Be aware of dynamic loading! The sudden load
movement may briefly create an excess load, causing product failure.
6. To prevent tipping, push/pull using supplied handle only.
7. Use as intended only.
8. Inspect before every use; do not use if parts are loose or damaged.

Product Information

Model: SS-GL-01
Product Size (inch)：
18.5W×22.5H×22.5D
Installation size (mm)：
435Wx550Hx595D
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Part List

X6
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Drawer explosion picture

Note:Please wear gloves before installation.
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Installation procedure
Step 1 Mounting drawer
1.As shown in the figure, insert the left drawer side panel G and the right drawer H
into the bottom panel F respectively, and fix them with N screws (note that the
bending position of the side panels should be further back).

N

N
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2.Then, insert the back panel of the drawer into the three parts G,H and F
respectively, and then fasten it with screw N

3.As shown in the figure, install the drawer face frame J and fix it with screw N.

4.Finally, install the handle M with screw P to complete the installation of the
drawer.

NNN

P
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Cabinet explosion picture
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Step 2 Mounting cabinet
1.As shown in the figure, insert the back plate A into the left plate B, and then
insert the right plate C into the back plate A (Find a flat ground before installation).

2. Install the top plate D.

Note the arrow

directions of the

side plates B

and C

Note ： The ones

with screw holes

face forward
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3.As shown in the picture, turn the cabinet upright.

4.Install the top plate D ,Then install the face frame E And fasten it with screws O.

O
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Step 3 Final assembly
Insert the installed drawers into the sliding rails of the cabinet body,

and make sure to align the sliding rails on both sides.
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Products with kitchen island installation
STEP1
Build proper mounting holes based on the product size and recommended
installation dimensions
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STEP2
Put the product directly into the hole (make sure the face frame fits the wall)
and finished
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Cleaning
-For cleaning, wipe the surface with a damp (not wet) cloth or wipe dry

with a clean, lint-free cotton cloth
-Window cleaning liquid or a similar cleaning liquid can be used to

clean the surface.





TIROIRS DE CUISINE EXTÉRIEURE
MODÈLE : SS-GL-01
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MODÈLE : SS-GL-01

Merci d'avoir acheté l'un de nos produits, veuillez lire attentivement les
instructions de montage avant l'installation .

Ceci est le mode d'emploi d'origine. Veuillez lire attentivement l'intégralité du
manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement ce
manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit que vous avez reçu.
Veuillez nous excuser pour les éventuelles mises à jour technologiques ou
logicielles.

Outdoor Kitchen Drawers
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PARAMÈTRES DU PRODUIT
nom du produit ： Tiroirs de cuisine extérieure

matériau du produit ：
Acier inoxydable non magnétique

couleur du produit ：
Couleur acier inoxydable

Meubles structure : Construction à ossature en caisson
Positionnement du

style ：
Économique

Éléments de

conception ：
Démontage​

AVERTISSEMENT:
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser ce produit. Le
non-respect de ces instructions peut entraîner des blessures graves.

CONSERVEZ CE MANUEL

PRÉCAUTIONS DE MONTAGE
1. L'assemblage doit être effectué conformément aux instructions. Un
assemblage incorrect peut être dangereux.
2. Portez des lunettes de sécurité et des gants de travail robustes pendant

l’assemblage.

3. Ne vous assemblez pas lorsque vous êtes fatigué ou sous l’influence de



3

l’alcool, de drogues ou de médicaments.

4. Gardez la zone de montage propre et bien éclairée.
5. Gardez les spectateurs hors de la zone pendant le montage.
6. Reportez-vous à la taille d'installation de l'armoire extérieure pour
l'ouverture, l'installation, pour assurer le bas du niveau de la position
d'installation, afin de ne pas affecter l'utilisation normale du produit

PRÉCAUTIONS D'EMPLOI

AVERTISSEMENT: POUR ÉVITER LES BLESSURES GRAVES ET
LA MORT DUE AU BASCULEMENT :
1. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec ou
s'en approcher.
2. Utiliser uniquement comme prévu. Ne pas s'asseoir ni se tenir debout
sur le produit.
3. Inspectez l'appareil avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si des
pièces sont desserrées ou endommagées.
4. Utiliser uniquement sur les armoires de cuisine et ne pas l'utiliser seul
sur le sol ou sur le bureau.
5. Ne dépassez pas la capacité de charge indiquée. Serrez fermement
tous les boutons avant d'appliquer la charge. Attention aux charges
dynamiques ! Un mouvement brusque de la charge peut créer
temporairement une surcharge et entraîner une défaillance du produit.
6. Pour éviter tout basculement, poussez/tirez uniquement à l'aide de
la poignée fournie.
7. Utiliser uniquement comme prévu.
8. Inspectez avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si des pièces
sont desserrées ou endommagées.
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Produit Information

Liste des pièces

Model: SS-GL-01
Product Size (inch)：
18.5W×22.5H×22.5D
Installation size (mm)：
435Wx550Hx595D

X6
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Image d'explosion de tiroir
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Remarque : veuillez porter des gants avant

l'installation .

Procédure d'installation
Étape 1 Montage du tiroir
1. Comme indiqué sur la figure, insérez le panneau latéral du tiroir gauche G et le
tiroir droit H dans le panneau inférieur F respectivement, et fixez-les avec des vis
N (notez que la position de pliage des panneaux latéraux doit être plus en arrière).

N
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2. Ensuite, insérez le panneau arrière du tiroir dans les trois parties G , H et F
respectivement, puis fixez-le avec la vis N

Comme indiqué sur la figure, installez le cadre de façade du tiroir J et fixez-le avec
la vis N.

N

NNN
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4.Enfin, installez la poignée M avec la vis P pour terminer l'installation du tiroir.

Photo d'explosion d'armoire

P
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Étape 2 Montage de l'armoire
1. Comme indiqué sur la figure, insérez la plaque arrière A dans la plaque gauche
B , puis insérez la plaque droite C dans la plaque arrière A (Trouvez un sol plat
avant l'installation).

2. Installer la plaque supérieure D .

Note the arrow

directions of the

side plates B

and C
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3. Comme indiqué sur l'image, tournez le meuble à la verticale .

Installez la plaque supérieure D , puis installez le cadre frontal E et fixez-le avec
les vis O.

Note ： The ones

with screw holes

face forward
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Étape 3 Assemblage final
Insérez les tiroirs installés dans les rails coulissants du corps de l'armoire,

et assurez-vous d'aligner les rails coulissants des deux côtés .

O
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Produits avec installation en îlot de cuisine
ÉTAPE 1
Construisez des trous de montage appropriés en fonction de la taille du
produit et des dimensions d'installation recommandées
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ÉTAPE 2
Placez le produit directement dans le trou (assurez-vous que le cadre de la
façade s'adapte au mur) et c'est terminé.
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Nettoyage
- Pour le nettoyage, essuyez la surface avec un chiffon humide (pas
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mouillé) ou essuyez avec un chiffon en coton propre et non pelucheux.
-Un liquide de nettoyage pour vitres ou un liquide de nettoyage

similaire peut être utilisé pour nettoyer la surface.





SCHUBLADEN FÜR DIE AUßENKÜCHE
MODELL: SS-GL-01



1

MODELL: SS-GL-01

Vielen Dank für den Kauf eines unserer Produkte. Bitte lesen Sie vor der
Installation die Montageanleitung sorgfältig durch .

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch,
bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen. VEVOR behält sich eine klare Auslegung
unserer Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts hängt vom
gelieferten Produkt ab. Bitte haben Sie Verständnis dafür, dass wir Sie nicht erneut
über Technologie- oder Software-Updates informieren.

Outdoor Kitchen Drawers
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PRODUKTPARAMETER
Produktname : Schubladen für die Außenküche

Produktmaterial : Nicht magnetischer Edelstahl

Produktfarbe : Edelstahlfarbe

Möbel Struktur : Kastenrahmenkonstruktion
Stilpositionierung : Wirtschaftlich

Designelemente : Demontage​

WARNUNG:
Lesen Sie dieses Material, bevor Sie dieses Produkt verwenden.
Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen kommen.

BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH AUF

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER
MONTAGE
1. Bei der Montage müssen diese Anweisungen befolgt werden. Eine
falsche Montage kann gefährlich sein.
2. Tragen Sie während der Montage eine Schutzbrille und strapazierfähige
Arbeitshandschuhe.
3. Montieren Sie nicht, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von
Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.
4. Halten Sie den Versammlungsbereich sauber und gut beleuchtet.
5. Halten Sie während der Montage unbeteiligte Personen vom Bereich
fern.
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6. Beachten Sie die Einbaumaße des Außenschranks zum Öffnen und
Einbauen, um sicherzustellen, dass der Boden der Einbauposition eben ist,
um den normalen Gebrauch des Produkts nicht zu beeinträchtigen

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER
VERWENDUNG

WARNUNG: UM SCHWERE VERLETZUNGEN UND TOD DURCH
UMKIPPEN ZU VERMEIDEN:
1. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, mit
diesem Artikel zu spielen oder sich ihm zu nähern.
2. Nur bestimmungsgemäß verwenden. Nicht auf dem Produkt sitzen oder
stehen.
3. Vor jedem Gebrauch überprüfen. Nicht verwenden, wenn Teile lose oder
beschädigt sind.
4. Nur auf Küchenschränken verwenden und nicht allein auf dem Boden
oder auf dem Schreibtisch verwenden.
5. Überschreiten Sie nicht die angegebene Gewichtskapazität. Ziehen Sie
alle Knöpfe fest an, bevor Sie die Last aufbringen. Achten Sie auf
dynamische Belastung! Die plötzliche Lastbewegung kann kurzzeitig zu
einer Überlastung führen und zu einem Produktausfall führen.
6. Um ein Umkippen zu verhindern, drücken/ziehen Sie das Gerät nur
mit dem mitgelieferten Griff.
7. Nur bestimmungsgemäß verwenden.
8. Vor jedem Gebrauch prüfen; nicht verwenden, wenn Teile lose oder
beschädigt sind.

Produkt Information
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Teileliste

Model: SS-GL-01
Product Size (inch)：
18.5W×22.5H×22.5D
Installation size (mm)：
435Wx550Hx595D

X6
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Schubladenexplosionsbild

Hinweis: Bitte tragen Sie vor der Installation
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Handschuhe .

Installationsverfahren
Schritt 1 Schublade montieren
1. Setzen Sie wie in der Abbildung gezeigt die linke Schubladenseitenwand G und
die rechte Schublade H jeweils in die Bodenplatte F ein und befestigen Sie sie mit
N Schrauben (beachten Sie, dass die Biegeposition der Seitenwände weiter
hinten liegen sollte).

N
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2. Setzen Sie dann die Rückwand der Schublade jeweils in die drei Teile G , H und
F ein und befestigen Sie sie anschließend mit der Schraube N

wie in der Abbildung gezeigt den Schubladenfrontrahmen J und befestigen Sie ihn
mit der Schraube N.

4. Installieren Sie abschließend den Griff M mit der Schraube P, um die Installation

N

NNN

P
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der Schublade abzuschließen.

Schrankexplosionsbild
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Schritt 2 Montageschrank
1. Setzen Sie, wie in der Abbildung gezeigt, die Rückplatte A in die linke Platte B
ein und setzen Sie dann die rechte Platte C in die Rückplatte A ein (suchen Sie
vor der Installation nach einem ebenen Untergrund).

2. obere Platte D.

Note the arrow

directions of the

side plates B

and C
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3. Drehen Sie den Schrank wie im Bild gezeigt in die aufrechte Position .

4. Installieren Sie die obere Platte D , installieren Sie dann den Frontrahmen E und
befestigen Sie ihn mit den Schrauben O.

Note ： The ones

with screw holes

face forward
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Schritt 3 Endmontage
Die eingebauten Schubladen in die Gleitschienen des Schrankkorpus einsetzen,

und achten Sie darauf, dass die Gleitschienen auf beiden Seiten ausgerichtet sind .

O
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Produkte mit Kücheninselmontage
SCHRITT 1
Bauen Sie die richtigen Montagelöcher basierend auf der Produktgröße
und den empfohlenen Installationsmaßen
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SCHRITT 2
Setzen Sie das Produkt direkt in das Loch ein (achten Sie darauf, dass der
Frontrahmen zur Wand passt) und fertig



14

Reinigung
- Zur Reinigung die Oberfläche mit einem feuchten (nicht nassen)
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Tuch abwischen oder mit einem sauberen, fusselfreien Baumwolltuch
trocken wischen

der Oberfläche kann Fensterreiniger oder eine ähnliche
Reinigungsflüssigkeit verwendet werden .





SZUFLADY DO KUCHNI ZEWNĘTRZNEJ
MODEL: SS-GL-01
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MODEL: SS-GL-01

Dziękujemy za zakup jednego z naszych produktów. Przed instalacją
prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcją montażu .

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd produktu zależy od
stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o wyrozumiałość, ale nie będziemy
Państwa ponownie informować o aktualizacjach technologicznych lub

Outdoor Kitchen Drawers
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oprogramowania naszego produktu.

PARAMETRY PRODUKTU
nazwa produktu : Szuflady do kuchni zewnętrznej

materiał produktu : Stal nierdzewna niemagnetyczna

kolor produktu : Kolor stali nierdzewnej

Meble struktura : Konstrukcja ramy skrzynkowej
Pozycjonowanie
stylu : Ekonomiczny

Elementy projektu : Demontaż​

OSTRZEŻENIE:
Przeczytaj ten materiał przed użyciem produktu. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia może spowodować poważne obrażenia.

ZAPISZ TĘ INSTRUKCJĘ

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI PODCZAS
MONTAŻU
1. Montaż należy przeprowadzić zgodnie z poniższymi instrukcjami.
Nieprawidłowy montaż może stanowić zagrożenie.
2. Podczas montażu należy nosić okulary ochronne i solidne rękawice
robocze.
3. Nie przychodź na zgromadzenia, gdy jesteś zmęczony lub pod wpływem
alkoholu, narkotyków lub leków.
4. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystości i dobrym oświetleniu.
5. Podczas montażu nie dopuść, aby osoby postronne znajdowały się w
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pobliżu miejsca montażu.
6. Należy zapoznać się z rozmiarem montażowym szafki zewnętrznej w
celu otwarcia i montażu, aby upewnić się, że dolna część pozycji
montażowej jest na poziomie, aby nie wpływało to na normalne
użytkowanie produktu

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI

OSTRZEŻENIE: ABY ZAPOBIEC POWAŻNYM OBRAŻENIOM I
ŚMIERCI SPOWODOWANEJ PRZEWRÓCENIEM:
1. Ten produkt nie jest zabawką. Nie pozwalaj dzieciom bawić się nim ani
zbliżać się do niego.
2. Używaj wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem. Nie siadaj ani nie stawaj
na produkcie.
3. Przed każdym użyciem sprawdź urządzenie. Nie używaj go, jeśli części
są luźne lub uszkodzone.
4. Stosować wyłącznie na szafkach kuchennych. Nie stawiać go na
podłodze ani na biurku.
5. Nie przekraczać podanego udźwigu. Przed obciążeniem dokładnie
dokręcić wszystkie pokrętła. Należy pamiętać o obciążeniu dynamicznym!
Nagły ruch ładunku może chwilowo spowodować nadmierne obciążenie,
powodując awarię produktu.
6. Aby zapobiec przewróceniu, należy pchać/ciągnąć wyłącznie za
dołączony uchwyt.
7. Używać wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
8. Przed każdym użyciem należy przeprowadzić kontrolę. Nie należy
używać produktu, jeśli jakieś części są luźne lub uszkodzone.

Produkt Informacja



4

Lista części

Model: SS-GL-01
Product Size (inch)：
18.5W×22.5H×22.5D
Installation size (mm)：
435Wx550Hx595D

X6
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Zdjęcie wybuchu szuflady

Uwaga: Przed montażem należy założyć rękawice .



6

Procedura instalacji
Krok 1 Montaż szuflady
1. Jak pokazano na rysunku, włóż lewy panel boczny szuflady G i prawy panel
szuflady H odpowiednio do dolnego panelu F i przymocuj je za pomocą śrub N
(pamiętaj, że pozycja zgięcia paneli bocznych powinna być bardziej do tyłu).

N

N
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2. Następnie włóż tylną ściankę szuflady odpowiednio do trzech części G , H i F , a
następnie przymocuj ją śrubą N

Jak pokazano na rysunku, zamontuj ramę szuflady J i przymocuj ją śrubą N.

4. Na koniec zamontuj uchwyt M za pomocą śruby P, aby zakoń czyć montaż

szuflady.

NNN

P
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Zdjęcie wybuchu szafki
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Krok 2 Montaż szafki
1. Jak pokazano na rysunku, włóż płytę tylną A do lewej płyty B , a następnie włóż
płytę prawą C do płyty tylnej A (przed montażem znajdź płaskie podłoże).

2. Zamontuj górną płytę D.

Note the arrow

directions of the

side plates B

and C
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3. Obróć szafkę do pozycji pionowej, jak pokazano na rysunku .

Zamontuj płytę górną D. Następnie zamontuj ramę czołową E i przymocuj ją
śrubami O.

Note ： The ones

with screw holes

face forward
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Krok 3 Montaż końcowy
Włóż zamontowane szuflady w prowadnice ślizgowe korpusu szafki,

i pamiętaj o wyrównaniu szyn przesuwnych po obu stronach .

O
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Produkty z montażem wyspy kuchennej
KROK 1
Wykonaj odpowiednie otwory montażowe, biorąc pod uwagę rozmiar
produktu i zalecane wymiary instalacji.
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KROK 2
Włóż produkt bezpośrednio do otworu (upewnij się, że rama czołowa
pasuje do ściany) i zakończ.
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Czyszczenie
- Do czyszczenia przetrzyj powierzchnię wilgotną (nie mokrą) szmatką
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lub wytrzyj do sucha czystą, niepylącą bawełnianą szmatką
powierzchni można użyć płynu do mycia okien lub podobnego środka

czyszczącego .





BUITENKEUKENLADEN
MODEL: SS-GL-01
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MODEL: SS-GL-01

Hartelijk dank voor uw aankoop van een van onze producten. Lees de
montage-instructies aandachtig door voordat u met de installatie begint .

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies zorgvuldig door voordat u het
product gebruikt. VEVOR behoudt zich het recht voor om de gebruiksaanwijzing
duidelijk te interpreteren. Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product
dat u hebt ontvangen. Neemt u het ons niet kwalijk dat we u niet meer op de
hoogte stellen van eventuele technologische of software-updates voor ons

Outdoor Kitchen Drawers
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product.

PRODUCTPARAMETERS
productnaam ： Buitenkeukenladen

productmateriaal ：
Niet-magnetisch roestvrij staal

productkleur ：
Kleur roestvrij staal

Meubilair structuur ： Doosframeconstructie

Stijlpositionering : Economisch

Design elenents ： Demontage​

WAARSCHUWING:
Lees dit materiaal voordat u dit product gebruikt. Het niet naleven
hiervan kan ernstig letsel tot gevolg hebben.

BEWAAR DEZE HANDLEIDING

MONTAGEVOORZORGSMAATREGELEN
1. Volg deze instructies voor de montage. Onjuiste montage kan gevaarlijk
zijn.
2. Draag een veiligheidsbril en stevige werkhandschoenen tijdens de
montage.
3. Kom niet in actie als u moe bent of onder invloed van alcohol, drugs of
medicijnen.
4. Zorg ervoor dat de verzamelplaats schoon en goed verlicht is.
5. Houd omstanders uit de buurt tijdens de montage.
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6. Raadpleeg de installatiegrootte van de buitenkast voor het openen en
installeren, om de onderkant van het installatieniveau te garanderen, zodat
het normale gebruik van het product niet wordt beïnvloed

GEBRUIKSVOORZORGSMAATREGELEN

WAARSCHUWING: OM ERNSTIG LETSEL EN DE DOOD DOOR
KANTELEN TE VOORKOMEN:
1. Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met dit product spelen
of in de buurt ervan komen.
2. Gebruik het product uitsluitend zoals bedoeld. Ga er niet op zitten of
staan.
3. Controleer het voor elk gebruik. Gebruik het niet als er onderdelen
loszitten of beschadigd zijn.
4. Gebruik het apparaat alleen op een keukenkastje en gebruik het niet
alleen op de grond of op het bureau.
5. Overschrijd het aangegeven draagvermogen niet. Draai alle knoppen
goed vast voordat u de last belast. Wees u bewust van dynamische
belasting! De plotselinge beweging van de last kan kortstondig een
overbelasting veroorzaken, waardoor het product defect raakt.
6. Om kantelen te voorkomen, duwt of trekt u alleen met behulp van
de meegeleverde handgreep.
7. Gebruik het product alleen zoals bedoeld.
8. Controleer het product voor elk gebruik. Gebruik het product niet
als er onderdelen loszitten of beschadigd zijn.

Product Informatie

Model: SS-GL-01
Product Size (inch)：
18.5W×22.5H×22.5D
Installation size (mm)：
435Wx550Hx595D
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Onderdelenlijst

X6
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Lade-explosie foto

Let op: Draag handschoenen voordat u met de

installatie begint .
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Installatieprocedure
Stap 1 Lade monteren
1. Plaats het linker zijpaneel G van de lade en de rechter lade H respectievelijk
in het onderste paneel F , zoals afgebeeld , en bevestig ze met schroeven N (let
op: de buigpositie van de zijpanelen moet verder naar achteren zijn).

N

N
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2. Plaats vervolgens het achterpaneel van de lade in de drie delen G , H en F en
bevestig het vervolgens met schroef N.

3. Zoals afgebeeld in de afbeelding, monteer het ladefrontframe J en bevestig het
met schroef N.

4. Monteer ten slotte de handgreep M met schroef P om de installatie van de lade
te voltooien.

NNN

P
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Foto van de explosie in de kast



9

Stap 2 Kast monteren
1. Plaats de achterplaat A in de linkerplaat B , zoals weergegeven in de afbeelding,
en plaats vervolgens de rechterplaat C in de achterplaat A (zorg voor de installatie
dat de ondergrond vlak is).

2. de bovenplaat D.

Note the arrow

directions of the

side plates B

and C
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3. Draai de kast rechtop, zoals op de afbeelding is aangegeven .

4. Plaats de bovenplaat D , plaats vervolgens het frontframe E en bevestig het met
schroeven O.

Note ： The ones

with screw holes

face forward
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Stap 3 Eindmontage
Plaats de geïnstalleerde laden in de schuifrails van de kastbehuizing,

en zorg ervoor dat de schuifrails aan beide kanten uitgelijnd zijn .

O
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Producten met kookeilandinstallatie
STAP 1
Maak de juiste montagegaten op basis van de productafmetingen en de
aanbevolen installatieafmetingen
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STAP 2
Plaats het product direct in het gat (zorg ervoor dat het frame op de muur
past) en maak het af
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Schoonmaak
- Voor het reinigen veegt u het oppervlak af met een vochtige (niet
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natte) doek of droogt u het af met een schone, pluisvrije katoenen doek.
het oppervlak te reinigen, kunt u een glasreiniger of een vergelijkbare

reinigingsvloeistof gebruiken .





CAJONES DE COCINA PARA
EXTERIORES
MODELO: SS-GL-01
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MODELO: SS-GL-01

Gracias por adquirir uno de nuestros productos, lea atentamente las
instrucciones de montaje antes de la instalación .

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las instrucciones del
manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el derecho de interpretar su manual
de usuario. La apariencia del producto dependerá del producto que haya recibido.
Le rogamos que nos disculpe si no le informamos de nuevo si hay actualizaciones
tecnológicas o de software en nuestro producto.

Outdoor Kitchen Drawers
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PARÁMETROS DEL PRODUCTO
Nombre del producto : Cajones de cocina para exteriores

Material del producto : Acero inoxidable no magnético

Color del producto : Color acero inoxidable

Muebles estructura : Construcción de marco de caja
Posicionamiento de
estilo : Económico

Elementos de diseño : Desmontaje​

ADVERTENCIA:
Lea este material antes de usar este producto. De lo contrario, podría
sufrir lesiones graves.

GUARDE ESTE MANUAL

PRECAUCIONES DE MONTAJE
1. Para el montaje, siga estas instrucciones. Un montaje incorrecto puede
ser peligroso.
2. Use gafas de seguridad y guantes de trabajo resistentes durante el
montaje.
3. No realice el montaje cuando esté cansado o bajo la influencia de
alcohol, drogas o medicamentos.
4. Mantenga el área de montaje limpia y bien iluminada.
5. Mantenga a los transeúntes fuera del área durante el montaje.
6. Consulte el tamaño de instalación del gabinete exterior para la apertura
e instalación, para asegurar que la parte inferior del nivel de la posición de
instalación, para no afectar el uso normal del producto.
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PRECAUCIONES DE USO

ADVERTENCIA: PARA EVITAR LESIONES GRAVES Y LA
MUERTE POR VUELCO:
1. Este producto no es un juguete. No permita que los niños jueguen con él
ni se acerquen a él.
2. Úselo solo según lo previsto. No se siente ni se pare sobre el producto.
3. Inspeccione el producto antes de cada uso. No lo utilice si las piezas
están sueltas o dañadas.
4. Úselo solo en el gabinete de la cocina y no lo utilice solo en el suelo o en
el escritorio.
5. No exceda la capacidad de peso indicada. Apriete bien todas las perillas

antes de aplicar la carga. ¡Tenga cuidado con la carga dinámica! El

movimiento repentino de la carga puede generar brevemente un exceso
de carga y causar fallas en el producto.
6. Para evitar que se vuelque, empuje o tire utilizando únicamente el
mango suministrado.
7. Úselo únicamente según lo previsto.
8. Inspeccione antes de cada uso; no lo utilice si las piezas están
sueltas o dañadas.

Producto Información

Model: SS-GL-01
Product Size (inch)：
18.5W×22.5H×22.5D
Installation size (mm)：
435Wx550Hx595D
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Lista de piezas

X6
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Imagen de explosión de cajón

Nota: use guantes antes de la instalación .
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Procedimiento de instalación
Paso 1 Montaje del cajón
1. Como se muestra en la figura, inserte el panel lateral del cajón izquierdo G y el
cajón derecho H en el panel inferior F respectivamente, y fíjelos con N tornillos
(tenga en cuenta que la posición de flexión de los paneles laterales debe estar
más atrás).

N

N
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2. Luego, inserte el panel posterior del cajón en las tres partes G , H y F
respectivamente, y luego fíjelo con el tornillo N.

Como se muestra en la figura, instale el marco frontal del cajón J y fíjelo con el
tornillo N.

4.Finalmente, instale la manija M con el tornillo P para completar la instalación del
cajón.

NNN

P
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Imagen de la explosión del gabinete
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Paso 2 Montaje del gabinete
1. Como se muestra en la figura, inserte la placa posterior A en la placa izquierda
B , y luego inserte la placa derecha C en la placa posterior A (Busque una
superficie plana antes de la instalación).

2. Instale la placa superior D .

Note the arrow

directions of the

side plates B

and C
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3. Como se muestra en la imagen, gire el gabinete en posición vertical .

4. Instale la placa superior D , luego instale el marco frontal E y fíjelo con los
tornillos O.

Note ： The ones

with screw holes

face forward
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Paso 3 Montaje final
Inserte los cajones instalados en los rieles deslizantes del cuerpo del gabinete,

y asegúrese de alinear los rieles deslizantes en ambos lados .

O
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Productos con instalación en isla de cocina
PASO 1
Construya orificios de montaje adecuados según el tamaño del producto y
las dimensiones de instalación recomendadas
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PASO 2
Coloque el producto directamente en el orificio (asegúrese de que el
marco frontal encaje en la pared) y listo.
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Limpieza
- Para limpiar, limpie la superficie con un paño húmedo (no mojado) o
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séquela con un paño de algodón limpio y sin pelusa.
-Se puede utilizar líquido limpiacristales o un líquido de limpieza

similar para limpiar la superficie.





CASSETTI DA CUCINA PER ESTERNI
MODELLO: SS-GL-01
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MODELLO: SS-GL-01

Grazie per aver acquistato uno dei nostri prodotti. Prima dell'installazione,
leggere attentamente le istruzioni di montaggio .

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva la piena interpretazione
del proprio manuale utente. L'aspetto del prodotto dipenderà dal prodotto ricevuto.
Vi preghiamo di scusarci se non vi informeremo più in caso di aggiornamenti
tecnologici o software sul nostro prodotto.

Outdoor Kitchen Drawers
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PARAMETRI DEL PRODOTTO
nome del prodotto : Cassetti da cucina per esterni
materiale del
prodotto :

Acciaio inossidabile non magnetico

colore del prodotto : Colore acciaio inossidabile

Mobilia struttura ： Costruzione a telaio scatolare

Posizionamento dello
stile : Economico

Elementi di
progettazione : Smontaggio​

AVVERTIMENTO:
Leggere attentamente questo materiale prima di utilizzare il prodotto.
La mancata osservanza di questa indicazione può causare gravi
lesioni.

CONSERVARE QUESTO MANUALE

PRECAUZIONI DI MONTAGGIO
1. Per il montaggio è necessario seguire queste istruzioni. Un montaggio
non corretto può rappresentare un pericolo.
2. Indossare occhiali protettivi e guanti da lavoro resistenti durante il
montaggio.
3. Non riunirsi quando si è stanchi o sotto l'effetto di alcol, droghe o
medicinali.
4. Mantenere l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.
5. Tenere gli astanti fuori dall'area durante l'assemblea.
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6. Fare riferimento alle dimensioni di installazione dell'armadio esterno per
l'apertura e l'installazione, per garantire il livello inferiore della posizione di
installazione, in modo da non compromettere il normale utilizzo del
prodotto

PRECAUZIONI D'USO

AVVERTIMENTO: PER PREVENIRE LESIONI GRAVI E MORTALI
DOVUTE AL RIBALTAMENTO:
1. Questo prodotto non è un giocattolo. Non permettere ai bambini di
giocare con questo articolo o di avvicinarsi ad esso.
2. Utilizzare solo come previsto. Non sedersi o salire sul prodotto.
3. Ispezionare prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se alcune parti sono
allentate o danneggiate.
4. Utilizzare solo sui mobili della cucina e non utilizzarlo da solo sul
pavimento o sulla scrivania.
5. Non superare la capacità di carico indicata. Serrare saldamente tutte le
manopole prima di applicare il carico. Prestare attenzione al carico
dinamico! Il movimento improvviso del carico può creare brevemente un
carico eccessivo, causando il guasto del prodotto.
6. Per evitare il ribaltamento, spingere/tirare utilizzando solo la
maniglia in dotazione.
7. Utilizzare solo come previsto.
8. Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se alcune parti
sono allentate o danneggiate.

Prodotto Informazioni

Model: SS-GL-01
Product Size (inch)：
18.5W×22.5H×22.5D
Installation size (mm)：
435Wx550Hx595D
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Elenco delle parti

X6
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Immagine dell'esplosione del cassetto

Nota: indossare i guanti prima dell'installazione .
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Procedura di installazione
Fase 1 Montaggio del cassetto
1. Come mostrato nella figura, inserire il pannello laterale del cassetto sinistro G e
il cassetto destro H rispettivamente nel pannello inferiore F e fissarli con le viti N
(notare che la posizione di piegatura dei pannelli laterali deve essere più
arretrata).

N

N
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2. Quindi, inserire il pannello posteriore del cassetto rispettivamente nelle tre parti
G , H e F , quindi fissarlo con la vite N

Come mostrato nella figura, installare il telaio frontale del cassetto J e fissarlo con
la vite N.

4. Infine, installare la maniglia M con la vite P per completare l'installazione del
cassetto.

NNN

P
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Immagine dell'esplosione del mobile
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Fase 2 Montaggio dell'armadio
1. Come mostrato nella figura, inserire la piastra posteriore A nella piastra sinistra
B , quindi inserire la piastra destra C nella piastra posteriore A (trovare una
superficie piana prima dell'installazione).

2. Installare la piastra superiore D.

Note the arrow

directions of the

side plates B

and C
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3. Come mostrato nell'immagine, ruotare il mobile in posizione verticale .

Installare la piastra superiore D , quindi installare il telaio frontale E e fissarlo con
le viti O.

Note ： The ones

with screw holes

face forward
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Fase 3 Assemblaggio finale
Inserire i cassetti installati nelle guide scorrevoli del corpo del mobile,

e assicurarsi di allineare le guide scorrevoli su entrambi i lati .

O
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Prodotti con installazione su isola cucina
PASSO 1
Costruire fori di montaggio adeguati in base alle dimensioni del prodotto e
alle dimensioni di installazione consigliate
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PASSO 2
Inserire il prodotto direttamente nel foro (assicurarsi che la cornice frontale
si adatti alla parete) e rifinire
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Pulizia
- Per la pulizia, pulire la superficie con un panno umido (non bagnato)
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o asciugare con un panno di cotone pulito e privo di lanugine
-Per pulire la superficie è possibile utilizzare un liquido detergente per

vetri o un liquido detergente simile.





LÅDOR FÖR UTOMHUSKÖK
MODELL: SS-GL-01
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MODELL: SS-GL-01

Tack för att du köpt en av våra produkter, vänligen läs noggrant
monteringsanvisningen före installationen .

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant innan du
använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av vår
användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den produkt du
mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera dig igen om det finns
några teknik- eller programuppdateringar för vår produkt.

Outdoor Kitchen Drawers
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PRODUKTPARAMETRAR
produktnamn : Lådor för utomhuskök

produktmaterial : Icke-magnetiskt rostfritt stål

produktfärg : Färg i rostfritt stål

Möbler struktur : Boxramkonstruktion
Stilpositionering : Ekonomisk

Designelement : Demontering​

VARNING:
Läs detta material innan du använder produkten. Underlåtenhet att
göra det kan leda till allvarliga skador.

SPARA DENNA HANDBOK

FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER VID
MONTERING
1. Monteringen måste följa dessa instruktioner. Felaktig montering kan
vara en fara.
2. Använd skyddsglasögon och kraftiga arbetshandskar under
monteringen.
3. Montera inte när du är trött eller påverkad av alkohol, droger eller
mediciner.
4. Håll samlingsområdet rent och väl upplyst.
5. Håll åskådare borta från området under monteringen.
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6. Se installationsstorleken för utomhusskåpet vid öppning och installation
för att säkerställa att botten av installationspositionen är i rätt nivå så att
produktens normala användning inte påverkas.

ANVÄND FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER

VARNING: FÖR ATT FÖRHINDRAALLVARLIGA SKADOR OCH
DÖDSFALL GENOM TIPPNING:
1. Denna produkt är inte en leksak. Låt inte barn leka med eller komma i
närheten av denna produkt.
2. Använd endast enligt avsikten. Sitt eller stå inte på produkten.
3. Kontrollera före varje användning. Använd inte om delar är lösa eller
skadade.
4. Använd endast på köksskåp och använd den inte ensam på golvet eller
på skrivbordet.
5. Överskrid inte den angivna viktkapaciteten. Dra åt alla vred ordentligt
innan lasten appliceras. Var uppmärksam på dynamisk belastning! Den
plötsliga laströrelsen kan tillfälligt skapa en överbelastning, vilket kan
orsaka produktfel.
6. För att förhindra att den tippar, dra/tryck endast i det medföljande
handtaget.
7. Använd endast enligt avsikten.
8. Kontrollera före varje användning; använd inte om delar är lösa
eller skadade.

Produkt Information

Model: SS-GL-01
Product Size (inch)：
18.5W×22.5H×22.5D
Installation size (mm)：
435Wx550Hx595D
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Dellista

X6
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Bild av lådaexplosion

Obs: Använd handskar före installation .
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Installationsprocedur
Steg 1 Montering av låda
1. Sätt i vänster sidopanel G respektive höger låda H i bottenpanelen F , som
visas på bilden, och fäst dem med N- skruvar (observera att sidopanelernas böjda
position ska vara längre bak).

N

N



7

2. Sätt sedan in lådans bakpanel i de tre delarna G , H respektive F och fäst den
sedan med skruv N.

3. Montera lådramen J och fäst den med skruv N , som visas på bilden .

4. Montera slutligen handtaget M med skruv P för att slutföra installationen av
lådan.

NNN

P
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Bild på skåpexplosion
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Steg 2 Montering av skåp
1. Sätt i bakplattan A i den vänstra plattan B , som visas på bilden, och sätt sedan i
den högra plattan C i bakplattan A (Hitta ett plant underlag före installationen).

2. Montera topplattan D.

Note the arrow

directions of the

side plates B

and C
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3. Vänd skåpet upprätt som visas på bilden .

4. Montera topplattan D , montera sedan frontramen E och fäst den med skruvar
O.

Note ： The ones

with screw holes

face forward
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Steg 3 Slutmontering
Sätt in de installerade lådorna i skåpets glidskenor,

och se till att glidskenorna är justerade på båda sidor .

O
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Produkter med köksöinstallation
STEG1
Bygg lämpliga monteringshål baserat på produktstorlek och
rekommenderade installationsmått
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STEG2
Placera produkten direkt i hålet (se till att frontramen passar mot väggen)
och avsluta
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Rengöring
- För rengöring, torka av ytan med en fuktig (inte våt) trasa eller torka
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torrt med en ren, luddfri bomullstrasa
-Fönsterputsmedel eller liknande rengöringsvätska kan användas för

att rengöra ytan .




